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Tissu couleur chamois en coton 
de haute qualité. 
Le velouté de la surface, grâce à 
un encrage en double V, empêche 
le dépôt de poils sur la pièce à 
polir.  
Peut être lavé de nombreuses fois.

Chamoisfarbiger Baumwollstoff 
höchster Qualität. 
Das Doppel-V-Bindungssystem 
gibt eine samtartige Textur und 
verhindert, dass kleine Fäden auf 
den zu polierenden Gegenstand 
fallen. Wiederholt waschbar.

Chamois-coloured cotton fabric 
of high quality. 
The double-V binding system gives 
the surface a velvety texture and 
prevents any minute threads from 
being deposited on the article that 
is to be polished. Can be washed 
repeatedly. 

Tejido gamuza, de algodón, de 
alta calidad. 
El terciopelo de la superficie no 
deja pelusa alguna sobre las piezas 
a pu-lir, gracia a la disposición 
especial en doble V del cuerpo 
del tejido. Puede lavarse muchas 
veces.

Grandeur standardisées pour 
horlogers, bijoutiers, fabriques 
d’instruments de précision etc.

Normalgrössen für Uhrmacher, 
Juweliere, Präzisions-Instrumente  
Hersteller, usw.

Standard sizes for watchmakers, 
jewellers, precision instruments 
factories, etc. 

Medidas standard para relojeros, 
joyeros, fabricas de útiles de  
precisión, etc.

Dimensions approximatives 
 Annähernde Grösse No

Approximate sizes 
gr. Pce Fr. / 1000 Pce Fr. / 100 Pce Fr. / 10 Pce Fr.

Medidas aproximadas

1208-SR-A 25 x 25 cm 10 x 10” 17

1208-SR-B 35 x 35 cm 14 x 14” 28

1208-SR-C 43 x 35 cm 17 x 14” 34

1208-SR-D 53 x 43 cm 21 x 17” 46

1208-PR-A 25 x 25 cm 10 x 10” 17

1208-PR-B 35 x 35 cm 14 x 14” 28

1208-PR-C 43 x 35 cm 17 x 14” 34

5386-PR 13 x 13 cm 5 x 5” 3

1208-SR-...  -  1208-PR-B -... 5386-PR


